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UKRAINIAN CATHOLIC METROPOLITAN CATHEDRAL
. OF THE IMMACULATE CONCEPTION .
YKPAIHCBKHH KATOAHIIBKUHN APXUKATEOPAABHUHU COBOP
HEIIOPOYHOI'O 3AYATTA

CATHEDRAL PARISH FOUNDED 1886

OLD CATHEDRAL PURCHASED 1909

NEW CATHEDRAL BUILT 1963-1966

THE MoOST REVEREND BORYS GUDZIAK
ARCHBISHOP-METROPOLITAN OF PHILADELPHIA FOR UKRAINIAN CATHOLICS
BUCOKONPEOCBIMEHHWI Baaauka Bopuc ['vizsak
APXUCTINCKOII-MUTPOITIOIUT DPUIAAEIBOINCHEKUN UTST Y KPATHIIB-KATOUKIB
THE MOST REVEREND ANDRIY RABIY, AUXILIARY BISHOP OF PHILADELPHIA
ITPEOCBAIIEHHUI BOAIMKA AHAPIA PABIN, €11CKOIT-NOMIYHUK DUIAJEIb®IACHKIN

Weteome to owr Cathedral — Bimaemo sac y Cobopi
Come to gour (homg) housg of worship

VERY REVEREND FR. ROMAN PiTULA, CATHEDRAL RECTOR
BCEYECHIIMIT 0. POMAH ITITYJIA, HACTOATEL COBOPY

{

Saturday afternoon at 4:30 pm
Divine Liturgy for Sunday in English

Sunday morning Liturgies
9:00 am in English
10:30 am in Ukrainian

Daily Liturgies:
please see schedule on the next page

PO3KNAA BONOCNYXIHb
B COBOPI

Y cy6oty BBeyvepi o 4:30 roa.
NiTypris 3a Heginto No-aHrNiMCbLKK

RiTyprii B Heainto 3paHky:
9:00 roa. no-aHrNiNnCbkun
10:30 roa. no-ykpaiHCbKMU

\ WopneHHi NiTyprii:
\\ po3nopssdoK Ha HacmynHitl cmopiHyi

.

/ CATHEDRAL LITURGY TIMES

o ~

Mailing address / [lowTtoBa agpeca:

Cathedral Rectory Office
819 North 8th Street
Philadelphia, PA 19123-2097

Cathedral Phones/KategpanbHi TenedoHu:
Rectory Office: 215-922-2845
Fax: 215-922-4635

Cathedral E-mail/KaregpanbHa e-nowTta:
CATHEDRALONFRANKLIN@COMCAST.NET

OUR WEB-SITE:
WWW.UKRCATHEDRAL.COM
St. Mary's Cemetery: 215-962-5830
Cathedral Hall/Pyrohy: 215-829-4350
Other phones/iHui TenedoHu:
Archeparchy of Philadelphia: 215-627-0143
E-mail: tofmuseum@ukrcap.org
Missionary Sisters of The Mother of God
Convent: 215-627-7808
E-mail: msmg@ukrcap.org

with us today — WELCOME!

4 WELCOME! / BITAEMO!

Come to the Lord’s house. You are invited. Come into this house of companionship and compassion. We, the
people of the Ukrainian Catholic Archeparchial and Metropolitan Cathedral of the Immaculate Conception in Phila-
delphia are the Catholic community that worships God, spreads the Good News of Christ, and serves those in need.
This Magnificent Cathedral opens wide its doors in the name of Our Lord Jesus Christ. To all who are worshipping

JlackaBo mpocumo no l'ocnogHboro Xpamy. Mu 3anpomyemo Bac. Ilpuiinite mo Bboxkoro momy. Mu,
napagisau Ykpaincekoro Karonumpkoro ApxukareapanbHoro i Mutpononndoro Cobopy Hemopounoro 3agarts y
Odinanenbdii, € KaTOIUIBKOK TPoMaaol0, KOTpa MOKIOHSEThCSA BOTOBI, MOIIMPIOE }106py HOBI/IHy XpI/ICTOBOFO
€BaHreNis Ta CIyXXUTh THM, XTO B MOTPEOi. I[Bepl L[bOTO YYA0BOTO C060py € LIMPOKO BiguuHeHi B iM’a ['ocnoxa
\Hamoro Icyca Xpucra. OTox, BCi, XTO € MPUCYTHIH Ta MOJUTHCS 3 HamMu cborojiHi — BITAEMO!

~

J
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Sanctuary Light: In loving memory of Anna & Michael Melnyk by Michael & Claire Melnyk
You can order a weekly Sanctuary candle to burn in our Cathedral. There may be different intentions: in
i ”‘1 memory, for health & God’s blessings, for Thanksgiving, etc.
‘ Bu MoxkeTe 3aMOBUTH CBiUKYy, fika Oy1e ropiTn y Co0opi. 3aM0BUTH CBiYKY MOKHA Y Pi3HUX HAMipeHHAX:
~7 % B maM’ITh KOToCh 3 IIOMEPJINX, 32 3110poB’s i Boke 6/1aroc/0BeHHs, 32 MOAAKY YH iH.
The customary donation for a Sanctuary Candle is $10.00 per week

;- Sanctuary Candle OFFeriNgsS
l & H ' Candle before St. Nicholas on the Iconostas: In memory of +Bohdan Z. Myr by Patricia Myr and Family

PLEASE * PEACE AND UNITY IN UKRAINE

“PRAY ¢ ALL DECEASED DURING THIS ONGOING CONFLICT
FOR: . FAMILIES WHO HAVE LOST THEIR LOVED ONES
— . THOSE WHO ARE WOUNDED OR/AND MISSING

CHHUIBHOTA «MATEPI B MOJIUTBI»: Hame nacTynmHe MOJHMTOBHE 3i0paHHSI CHiNBHOTH «Marepi B MOIHUTBI»
BiIOyIeThCs Y 4eTBep 1 mumasa (mepmuit gerBep Micsansg) o 7:00 rom. Bed. B YKpaiHCBKOMY KaTOJ'II/II_IBKOMy
ApxukateapanbHoMy 1 Murponomrdomy CoGopi Heropouroro 3adarrs y ®inanensoii. 3anpouryeMo MaTepis, a TaKoX
BCiX, XTO Oaxkae, MPUEIHATHCS IO MOJIUTBU.

MOTHERS IN PRAYER:Our next prayer gathering of “Mother’s in Prayer” will be held on Thursday, July 1% (first
Thursday of month) at 7:00 pm at our Ukrainian Catholic Archeparchial Cathedral of the Immaculate Conception in
Philadelphia. We invite all our mothers and we welcome all who wish to join us at this special prayer.

THE SCHEDULE OF DIVINE SERVICES — PO3KJIAQ BOIrocCJiY>IHb
SATURdAY Vesperal Divine Liturgy Enal CyboTa
June 12 4:30pm | Divine Liturgy — BosxectBenna JliTypris A 9| 12 yepsns
CATHEDRAL | 5:30pm | Vespers — Beuipms HT | KATEJIPA
THIRD SUNDAY AFTER PENTECOST
Sunday TPETSA HEALJISA 110 3ICJIAHHI CBATOI'O AYXA HEOUTA
Tone 2 Rom. 5:1-10 Gospel: Mt. 6:22-34
June 17 9:00am For Health & God’s blessings for all our parishioners E:?ﬂ' 13 gepBHs
' 3a 310poB’st Ta boxke OnarocinoBeHHs s mapadisH
CATHEDRAL 10:30 +John Borowyckyj, 10 yr. — Lydia Borowyckyj Ukr | KATEZPA
-oUam +JI»on boposumbkuii, 10 p. — Jlinist BopoBuipka Ykp
Mon. June 14 8:00am +Wolodymyr Wasylaschuk — Wasylaschuk Family [Ton. 14 uep.
CHAPEL : +Bomomumup Bacumanryk — Pomuna Bacumaniyk KAIJIATIA
For Health & God’s blessings Lilia, Roman, Danylo, Yuriy, Tetyana —
Tues. June 1% 8:00am Lilia Nenchyk with Family BiBT. 154eps.
CHAPEL Va3, 3n0poB’s ta boxke 6marocnosenns Jlinii, Pomana, Januna, FOpis Tetsan - KAIIJIAIIA
Jlinist HeHuyk 3 poJrHOO
Wed. June 16 8:008 Divine Liturgy Cep. 16 yeps.
CHAPEL VVaM | B yskecTBenHa Jlityprist KAIIJINIIA
THurs. June 17 There is no Divine Liturgy Yetn. 174eps.
CHAPEL BoskectBenHoi Jlityprii He Oyne KATLTATIA
Fri. June 18 There is no Divine Liturgy IT’sitH.18uepB
CHAPEL BoxectBennoi Jlityprii He Oye KATUTHATLIA
SATURdAY Vesperal Divine Liturgy Cy6ota
June 19 4:30pm Divine Liturgy Engl | 19 4epBHs
CATHEDRAL | ~ BoxkecrBenna JliTypris Anrn | KATEOPA
FOURTH SUNDAY AFTER PENTECOST
Sund FATHER’S DAY — JIEHb BATBKA HEJIUIS
UNGAY YETBEPTA HEJILJIA 11O 3ICJIAHHI CBATOI'O JYXA A
JUNe 20 Tone 3 Rom. 6:18-23 Gospel: Mt. 8:5-13 - 20 yepsns
9:00 Divine Liturgy ng
CATHEDRAL | 7@ | Boxectpenna Jlitypris AHM | ATEJIPA
10:30 For Health & God’s blessings for all our parishioners Ukr
Va3, 310poB’s Ta boxke 6marocnoBenHs 11 napadiss Ykp




The Cathedral Bulletin <> Sunday, June 13, 2021 ~5 Year 135, Issue 24 PAGE 3

OFFERINGS FOR THE WEEKENDS OF JUNE 5-6, 2021
Basket: $1834.00; Feast: $8.00; Candles: $149.00; Bingo: $1800.00; Other: $40.00
May our Lord God bless you for your generosity to our Cathedral and remember that God will reward you.
Hexaii loopuii 'ociogb BUHATOPOAMTH Bac 3a Bally meapicTsb Ajs Bamoi Karenpu.
*Please remember your Cathedral in your Testament!*[1am’sitatite, Oynb-niacka, mpo Bamry Kareapy B cBoemy 3amositi!*

PLEASE REMEMBER TO SUPPORT YOUR PARISH

DURING THIS UNPRECEDENTED TIME, EVERYONE IS ENDURING
HARDSHIPS.

-, PARISHES, WITH NO WEEKLY COLLECTIONS AND CANCELLED

i FUNDRAISERS, ARF AILISO EXPERIENCING FINANCIAILI HARDSHIPS AND
HAVE A DESPERATE NEED OF FUNDS TO PAY THEIR REGUI AR BIILS
AND MEET THEIR PARISH EXPENSES.

PILEASFE SUPPORT YOUR CHURCH BY MAINIING YOUR WEEKLY OFFERINGS TO YOUR LOCAL
PARISH UNTIL PUBLIC LITURGICAL SERVICES RESUME.

We are very grateful to all our Parishioners and donors who’ve sent in their generous donations to our Cathedral as support
in this difficult time of COVID-19 pandemic. Please continue to support YOUR CATHEDRAL. Thank you very much for
your generosity. May our Lord Jesus Christ reward you and your Families with good health, happiness for many years.

SAlIPOLYEMO A0 HALIOIO KATEAPAIBHOIO XOPY: X0 3aujkaBneHuil Ta axae 4ONy4UTMCS CBOIM CMiBOM,
wob Bo3senuuuTM BorocnyxiHHs y xopi Haworo ApxukategpansHoro Cobopy, npocumo 3BepTatucs [0
KaTegpanbHoi kaHuensipii: 215-922-2845 abo po kepiBHuka KategpamnbHoro xopy no 3akiHueHHi CB. JliTyprii.

[Tam’ATaimMo: XTO MONMTLCS ChiBatoyM - MOUTLCS ABiYi!
CIIYKBA BOJXKA 34 BATBKIB HAIIIOI ITAPA®II: Tpers uenins micsus uepsHsS — JleHb
Bbateka. B mro Hemimto, y Cesriit JliTyprii, sika Oyne Bignpasnsatucs y ens bateka, 20 depBHs, Mu
3raJjaéMo BCIX HamMX OaThbKiB: THX IO € 3 HAMH 1 THX, IO Ha Kajb, BXKE BUIIMIUIA BiJ HAC y
BIUHICTh. 3 BAllMMU KOHBEPTKAMH, BH 3HalijieTe KOHBEPTKY, Ha SIKiil MUIIIe
ﬁ! “Father’s Day Mass Remembrance”. IIpocumo Hamucatu iMeHa OaTbKiB i
" MIOBEPHYTH II0 KOHBEPTKY SIKHANIIBH/IIIE, 11100 Yy IIeH IeHb 3raaTd KUBHUX

. 1 momepnux HamMX OAaTHKIB.

FATHER’S DAY REMEMBRANCE LITURGY: Third Sunday of June we will celebrate Father’s
Day. We would like to remember our fathers: both living and deceased, in the Divine Liturgy, which
will be celebrated on Father’s Day, June 20. There is a special envelope marked “Father’s Day Mass
Remembrance” in your donation envelope box. Please list the names of fathers you would like to

have prayed for, and return it as soon as possible.
[10B/fjf Otpumatn pap Cestoi TaiHu Cnosigi MoxHa go movatky boxectBenHwx JliTyprii: 3 4:00 rom. Bewu.
4 wocy6ot Ta 3 8:30 panky i 3 10:15 wowreqini. Ckopuctammocs ummmn gapamun Boxoro munocepas 4ns CBOrO

[YXOBHOTO OHOBJIEHHS.

CONFESSIONS. If you would like to receive the grace of forgiveness in the Mystery of Confession, a priest is available

to hear confessions every half hour before the Divine Liturgy, i.e. at 4:00 pm on Saturdays and at 8:30 am and 10:15 X TIT YOUR HEAD BAAAACEK.

am. on Sundays. Avail yourself of God’s gifts of mercy and spiritual renewal. y)r\ oo e
\

FOR RECEIVING HOLY COMMUNION: Please come forward, tilt your head back slightly, open your mouth wide, (do

not stick out your tongue and do not say, “Amen”). After priest gives you the Holy Eucharist, close your mouth, = N
consume the Holy Eucharist, and return to your place. \W‘"m‘ e
BKA3IBKA L{O/IO TPMIMAHHSA CBATOIO [IPUYACTSA Mipiipits, cTiliTe piBHO, TPOXY BAXMAMBLLM rofioBy Hasag, @

BiAKpUITe yCTa LUMPOKO (He BUCYBaTE A3MK | He KaxiTb «AMiHby). [licns Toro, Sk cBslleHHUK AaB Bam CB. MpuyacTs,

3akpuiTe ycra, cnoxuinte MpecBaTy €BXapUCTilo | NOBEPHITLCS 40 CBOMO MicLS. // Sy
PRESERVE AND PROMOTE OUR OWN TRADITIONS. WHEN YOU ENTER CHURCH, it is customary to first go to — <

the Tetrapod Table up front, in the middle of church — we are to make the sign of the cross, bow, and kiss the icon and cross displayed there (we
are excused of kissing the cross and/or icons at this time due to the pandemic). We then bow and make the sign of the cross again, and then go to
light candles or take our place for Liturgy. In our Ukrainian Greek Catholic Churches, we make the Sign of the Cross (holding together the right
thumb, index and middle fingers) starting with our forehead, then to our mid-chest, then to our right shoulder first, then the left shoulder. Also in our
churches, we do not genuflect (brief bending of the right knee towards the altar) - instead we make the sign of the cross the Eastern way, and bow
towards the altar. And remember that church is a holy place, so try to keep quiet (not to talk or laugh loudly) before, during, or after the church ser-
vices. Let's preserve and promote our own and beautiful traditions.

Leave quietly. We encourage you to visit with others, but once you are outside of the church you won't disturb others who want to stay and pray.
So, please leave quietly and then visit afterward.

Cell phones should never be used in Divine Liturgy for calls or texting. The exceptions are emergencies (big ones, not everyday ones) and if you
do use one, please walk out of church to do so. Also, if you are using the phone for readings or prayers, this is appropriate, but try to be discreet.
Proper Church Attire - Church is a sacred place with its traditions. When we come to worship we should respect those traditions. Our clothes
should be modest and tasteful. Inappropriate attire such as shorts, sneakers, tight pants, mid-thigh dresses and skirts, low cut blouses can be per-
ceived as disrespectful and could be offensive to other worshipers. Thank you for your consideration.

TIL JESUS IS INSIDE.
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From June 17 until July 8™ 2021, Fr. Roman Pitula will be on vacation. There will be a priest from Ukraine to substi-
tute during my absence. In case of emergencies, during that time please call Rectory office at 215-922-2845; if you do not get
an immediate response please call Msgr. Peter Waslo at (215) 370-6463.

3 17 uepBHs o 8 yunHsA 0. Poman Ilityna Oyne Ha Bakamisx. B neit uac mene Oy/e 3aMiHATH CBSIIEHHUK 3 YKpaiHH.
Y BUNAAKYy HarajbHOI MOTpeOU, Taki fIK CHOBiAbL XBOpPMX Ta iH., BIPOJOBX TOTO 4acy Npolly TenedoHyBaTH 0
KareapanbHoi pe3uneHtii 3a HoM. 215-922-2845; skmio He Oyje MBHIKOI BiANOBIAI TO Tpolry 3arenedoHyBatu 1o o. [lerpa
Bacna 3a Homepom: (215) 370-6463.

JOIN OUR CATHEDRAL CHOIR. We open invitations to join our Cathedral Choir. If anyone is interested, contact the Cathedral Rec-
tory at 215-922-2845 or the choir director after Liturgy services. Remember: to sing is to pray twice!

CATHEDRAL ROOF REPAIR: There have been a few roof leaks in our Cathedral for the past several years. Total cost for this work was
$65,000.00 (roof repair by patching/sealing of the Cathedral dome). We ask our Parishioners and all the people of good will to support this project
and contribute to the specially established fund, which will serve to cover the costs for this repair. Please make your generous donations to the
Ukrainian Catholic Cathedral. So far we have received these donations: $5000.00 - Donna & Joseph Dobrowolskyj; $2500.00 - Kowal Family;
$1500.00 - Nicholas & Maria Denkowycz, Nick & Susan Iwanisziw; $1200.00 - Kusznir Family; $1000.00 - Michael Casmer, Maria Wikarczuk,
Sonja Wysoczanski, Stephen Lepki & Halyna Zaiats, James & Barbara Magura, Olga & Peter Mecznik, anonymous, William & Irene Zin, Petro &
Lubomira Derewecki; $750.00 - Walter & Mary Fedorin; $600.00 - Helen Romanczuk; $500.00 - anonymous, John Schpylchak; Michael & Eva
Sosnowyj, Roxolana Horbowyj, Marc Zaharchuk, Paul & Doris Sadownik, Daria Zaharchuk, James Magura; $400.00 - Alexander & Alyson
Fedkiw, anonymous; $300.00 - Theodosia & Christina Hewko, Barbara Bershak, Maria & Donald Taney, Izydor & Halyna Kawa, Janie Maloney,
John & Donna Sharak; $275.00 - John & Paula Finley (in memory of Bishop Walter Paska); $250.00 - Kenneth Hitchins, Rita Malinowski, Oleg &
Alla Boychenko, Ronald Maxymiuk, Sr.; $200.00 - Arkadij & Julieta Fedkiw, Wasyl Makar, Douglas Nefferdorf, Walter & Anna Chajka, Maria
Jackiw, Julia & Olga Jakubowsky, Andrew & Tetyana Mykich, Mary Nimchuk, Oksana Tatunchak & Jossip Oursta, anonymous; $170.00 -
Stephanie Pogas (Temple University student); $150.00 - Michael Woznyj, Joseph & Mary Ann Wojtiw, Olga Maleczkowicz; $140.00 - Anelia
Szaruga; $130.00 - Zdorow Family; $125.00 - Karen Appicciafuoco & Anne Evans; $100.00 - Olga Simeonides, Teresa Siwak, Patrycia & Lydia
Myr, Anna Siwak, Anna Smolij, Irene Harlow, Roma Kohut, Maryann Bramlage, Rita Malinowski; $90.00 - Anelia Szaruga; $50.00 - anonymous,
Anna Krawchuk, Anton Tyszko, WJM, Miroslaw & Ava Szwedyk, Anna Rad; $40.00 - Joseph & Maryann Woijtiw; 25.00 - Walter Wolansky; $19.23
- Gerard Feshuk. Total as of this weekend is: $36,914.23. Only $28,085.77 left. May our Lord Jesus Christ reward you a hundredfold for your
generosity and bless you and your Families. THANK YOU!

[IPOCUMO MOJIUTHUCH 3A XBOPUX: Mpocumo nofaTyt imeHa CBOiX pigHux abo 3Hanomux, KoTpi nepebysaioTb y
cTaHi xBopobu Ta noTpedyioTb HaLLOi MONUTOBHOI AOMOMOM LLUOLO LUBWALLOMO OfyaHHS. Takox nam’ataimMo y
CBOIX MOMMTBAX 3a TWX, XTO HE MOXe BUIATW 3 oMy abo nepebysae y cTapeqomy Aomi uu wnmTani. Monimock 3a
300POB'S Ta OQYXaHHS (IMEHa HALPYKOBAHI 10 AHITTIICHKU HUKYE): A(
PLEASE PRAY FOR THE SICK: Please submit the names of your relatives or friends who do not feel well so that '\~
we may include them in the bulletin. We will pray for them that God restore their health. Also, remember in your
prayers all those who are homebound, in care facilities or impeded by iliness. Pray for the well being and health of:
Maria Jackiw, Michael Lubianetsky, Jack Righter, Marika Borowycka, Bohdan Makar, Dana & Vitalij Karlo Dzin-
dziura, Paul Gerber, Jr., Sr. Evhenia Prusnay, MSMG, Antonia Mayberry-Katruk, Alexander Siomko.

[IPOXAHHAT To 3akiHueHHi BorocnyxiHb NpocMO BCi NITYpriliHi Ta MOMMTOBHI KHIKEYKM Ta OPOLLYpU NOCKNaAaT HanexHUM YMHOM Yy NaBKax.
Takox npoxaHHs He 3anuwaTi BoneTeHIB UM iHWMX peyen y naBkax. ByabMo BignoBiganbHUMKM Ta OOKMaAiMO TakoX i CBOIX 3ycurb, W06
NiATPUMMBATI YUCTOTY | NOPSALOK Y HaLoMy ApxukatepaanbHoMy xpami. [Jkyemo 3a Balle BUPO3YMIHHS Ta ChiBnpaLo.

A SPECIAL REQUEST: At the conclusion of each Divine Liturgy please close all Liturgy books and/or hymn books/brochures and return them to
their proper place. Also, please do not leave any church bulletins or other reading material in the pews. Let us all do our part to be true stewards of
our Archeparchial Cathedral by helping to keep the Cathedral pews clean and neat. Thank you very much for your understanding and cooperation.
CONFESSIONS: If you are admitted to the hospital or are at home and would like a priest to visit you, please call the Cathedral office at 215-922-
2845; if it's an emergency call (908) 217-7202.

CrioBlflf Axwo BM noTpanunu [0 wnutano, abo Booma i GaxaeTe, LOD CBSLEHHMK BiABiAaB Bac, MPOCUMO 3aTenedoHyBaTh A0
KateppanbHoro odbicy 3a Homepom 215-922-2845, abo y Bunagky HaranbHoi notpebu TenedoHyiite 3a Homepom (908) 217-7202.
BAPTISMS: The Sacraments of Baptism and Chrismation are administered upon a request by the parents, or an adult who wishes to be baptized.
Please contact Fr. Roman Pitula to make arrangements at least two weeks in advance.

XPEUEHKA: Ca. Taithn XpelLeHHs Ta MuponomasanHs yainsatTbes Ha npoxaHHs 6aTbkiB abo gopocnoro, skui baxae oxpectutucs. Mpocumo
3BepHyTMCA 40 0. PomaHa MMiTynu npuHaimHi 3a ABa TWkHI Hanepea.

MARRIAGES. The Sacrament of Marriage requires a time of spiritual preparation. Couples planning to be married are asked to make an appoint-
ment with Fr. Roman Pitula to set a date for the wedding and to begin preparations (including Pre-Cana) at least six months before the wedding.
OfPYIKEHHA: Taitna Moppyxoks BMMarae NeBHOTO JyXOBHOMO NPUroTyBaHHS. TOMY NOAPYXKS, siki MNaHylOThb OAPYXUTUCS, MaloTb 3yCTpiTUCS 3
0. PomaHowm, 106 BU3HauMTV gaTty Ta noyvaT NpUroTyBaHHS NPUHaNMHI 3a WiICTb MICALB nepes wiobom.

ELIGIBILITY FOR SPONSORSHIP: Those who are not registered and do not attend church on a regular basis are not eligible to be sponsors for
Baptism & Confirmation. The requirements for sponsor are: sponsor must be 16 years old or older, must have received the Sacraments of Bap-
tism, Confirmation as well as Sacraments of Confession and Holy Eucharist. If married, marriage must be recognized by the Catholic Church.
LIIA TUX, XTO XOHE BYTU XPECHVIMU BATBKAMY: XT0 He € 3apeecTpoBaHMMM YnieHamm napadii i He NpuxoasTb 40 LEPKBI PETYNSPHO He
MOXyTb 6yTW xpecHummn Gatbkamm, i T. A. oo xpecHux BaTbkiB, BUMaraeTbes: Wob nioguHa mana 16 pokie abo craplia, noBuHHa ByTu
XpelleHa, mupornomasaHa Ta npuiHaT Ceati Tainnu Cnosigi Ta Cs. Mpuyacts. AKWOo ogpyxeHi, Wwnob nosuHeH 6yTi BU3HaHWUA KaTonmubkoto
Llepksoto.

Awnointing of the sick.



https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fsaintlouisparish.org%2Fanointing-of-the-sick&psig=AOvVaw1nenB9n98Ulzok5B9R8UaB&ust=1583439460732000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCMC4hu7RgegCFQAAAAAdAAAAABAQ
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! A few words of God’s Wisdom... Kinbka caiB boxoi Myapocri...
¢ 2 God, grant me the serenity Boxe! Mait MeHi nyiieBHU CHIOKiit
\\% to accept the things I cannot change, npuiiHAmu Te, Mo He MOXXY 3MiHUTH;
courage to change the things I can, and cusy 3MIHUTH Te, IO MOXXY 3MiHUTH i
wisdom to know the difference. MyOpicmb BIIPI3HUTH TEpIIe Bi APYTOro.

Llum npogosKyeMo Hailly KatexuTuyHy pyopuky o3HanomieHrs 3 10-ma boxwmm 3anosgsmm 3 nepegpyky o. fOnigHa Karpis, YCBB — «boxi
Sanosjgiy. CrogiBaEroCs, LLO HALLI BIDHI CKOPUCTAKOTH 3 LiiET PyOpHkY I IPOJOBXKATL MOIIMOIIEHHS CBOIX 3HAHD KATEXU3MY Ta PaBa HaLLOi Bjpy.
BOXI 3AIOBIAI (1991 pik) (0. FOnisn Kampiii, YCBB)
YETBEPTA BOXKA 3ANIOBIJIb — «IHAHYU BATBKA I MATIP TBOIO, I1Ob TOBI 1OBPE

BYJIO I OB THU AOBI'O NPOKUB HA 3EMJII»

JIFOBOB J10 PIJIHOI 3EMJII 1 HAPOY (npo0oesic. 3 nonepedHix OrosiemeHis)
Ax nrooumu pionuii Kpaii ma Hapoo? Y 1omy nposBiseTses mooos? [1o womy 1i mizHaemo?
4. JIro608 0o ceocei gipu, Lepxeu ti 00psady
Haiininninmit ckap6 — Hama cBsita Bipa i Llepksa cxignoro oOpsiny. Hama llepkBa — 11e Hamia pedniriiiHa i
HaIl[lOHAJIbHA TBEpAWHsA. BoHa BuuTh Hac moOuTH Bora Ta ONMKHBOTO, CBiIM pimHUil kpai, Hapon. Tox
HalmKMM 00O0B’sI3KOM € OyTH n00puMH H peBHUMH WwieHaMu cBoei LlepkBu, MoOnTH # LiHYBaTH HAIy CB.
Jlityprito Ta pajso Opatu B Hill yuacTs, 100uTH cB. Borocmyxinus i cB. TaliHu.
5. I'omoguicmbs na nosicepmey
KeprBa — me MoBa mo06oBi. JIro6oB 0e3 xepTBH — mmycTHit 3ByK. Tomy Icyc Xpucroc ka3aB: «binpmoi
TM000BI HIXTO HE Ma€ BiJl TOTO, IO JKUTTSI CBOE KJIaIe 3a IPY3iB CBOIX».

Mu MaeMO TPUKJIaIU YHCICHHUX HAIMX CBITJIMX TEPOIB, 5Ki, 3 JIFOOOBI 10 CBOrO HAPOIY Ta PiHOTO Kparo,

3a HBOTO PaJi0 KPOB CBOIO IIPOJIMBAJIH 1 )KUTT BiggaBanu. «Haia 3emis, — 3a ciioBamu roetecu YissHu KpaBueHko, — oJjHa Moruia

repoiB-JIMLAPIB 3a BOJIO». MU Manu repoiB, 10 B 00OPOHI PiJHOTO Kparo TUIBKM HACTYIalH, a HEe yCTyNalH, sKi Wium a0 00 3

micHero Ha BycTax. J{o HuX Hanexath Haw Ykpaincbki CiuoBi Crpinbi, ['anunpka ApMisi, BoiHM YKpaiHchKoi HapoaHoi PecryOiky,

VYkpainceka [ToBctancbka Apmist, [lepmra Yipainceka [JuBizis Ta Kapmarceki CidvoBuku. Bei BoHH BKpHITHCS 6€3CMEPTHOIO CIIABOKO.

JIxo00B Hamioro Hapomy J0 pifHOI 3eMIi NperapHo 3MalioBaB Haml muckMeHHMK Bacumbs Credanuk y coili Hoem « Cunu »,

HaNKCaHiil MOKYTChKOIO ToBipkoto. [i He MokHa untaTH Ge3 3BopyureHHs. Och SIK cTapuil 6aThbko MaKCHM TOBOPHTH TPO CBOTO

HalcTapIIoro CMHA, IO X04e WTH OOpOHUTH CBill pimauii kpait: «[locmigauii pa3 npuiimos AHIpiii: BiH OyB y MeHe BueHHY. «Tary,

— Ka)ke, — Terep iJIeMO BOIOBATH 3a YKpaiHy» «3a sy YKpaiHy?» A BiH miloiMHB 11a0ieB rpymy 3emii Ta i kaxe: «Oue YkpaiHa,

a TyT, — 1 CIIpaBUB I1a0JIeB y TPYIH, — OTYT ii KPOB; 3€MJIIO HAIy iJIeM BiJ Bopora Bigoupatu... Sk Ta #ioro madis OnucHysa Ta i

MeHe 3aciimmiay. «CuHy, — Kaxy, — Ta € ¢ B MEHEe MCHIIM Bif Tebe, [BaH, Oepu i €ro Ha 1€ Jiy10; BIH AYXHii, Hail Bac 000X

3aKOIa0 y 1y Hally 3eMJII0, abM BOPOT 3 IIer0 KOPiHHA ii He BITOpraB y cBii 0ik». «Jlobpe, — kaxe, — Taty, migeMo obay... IlizHim

BEYOPOM, K MaKcHM 1MO00OXOJWB KOPOBH Ta KOHIi ¥ MOMOIB BiBIi, YBIWIIOB 10 XaTH... [10TiM MPHUKIIAK A0 3eMIIi 1 MOJMBCS: «A TH,

Matu ['ocniogsst, Oyas MoioB ra3auHeB; TH 3 cBoiM CHHOM mocepennHi, a kojo Tebe AHzpiit Ta IBan mo Ookax... Tu mama Cuna

OJIHOTO, a 5 TBOX.

VYci ykpaiHIi TOBHHHI )KUTH THM 1I€alioM, €JHAIOYNCH Yy CIUTBbHIN JF00O0BI 1 KepTBi A0 PiXHOTO Kparo; BCi YKpaiHIl, 3 MOOOBI 10

pinHOro Kpar i Hapo.y, MOBHHHI OyTH TOTOBUMH Ha BCSAKY KEPTBY, HAaBITh BIACHOT'O YKHTTSL. (npoooesc. y nacm. bronremeni)

* % %

With this we continue our Catechetical rubric from the Ukrainian Catholic Catechism “Christ is our Pascha”. Hopefully our faithful will benefit from this

rubric and thus deepen their knowledge of our faith in general and Catechesis in particular.

UKRAINIAN CATHOLIC CATECHISM “CHRIST IS OUR PASCHA”
THE FAITH OF THE CHURCH. REVELATION OF THE MOST HOLY TRINITY

You spoke to us through the mouths of your servants the Prophets, announcing to us beforehand the salvation that was to come; you

gave the law as a help, you appointed angels as guardians. And when the fullness of time had come, you spoke to us through your

Son, through whom you had also made the ages. (Anaphora of Liturgy of St. Basil the Great)

B. Holy Tradition. 2. Faithfulness to Tradition (cont’d from previous weeks’ bulletins)

35 The unbroken continuity of Tradition is realized in the liturgical life of the Church, and in the teachings of the Ho-
ly Fathers, whose witness to the Truth is based not on human recollections, but on a living and uninterrupted expe-
rience of the Holy Spirit. The constancy of this experience within the Christian community is the safeguard of our
faithfulness to the apostles’ teaching, to the heritage of the Holy Fathers, and to the teaching of the Church, which
strengthens our hope in the promise of the coming age. Faithfulness to Tradition is faithfulness to new life in
Christ, which has been transmitted by the Holy Spirit to the apostles, and from them to the bishops, the presbyters,
the deacons, and all the faithful. ‘

36 The first Christian communities preserved and transmitted the apostolic teaching; they preached the word of God [
and lived by it (see Phil 2:6-11), continually abiding in “the apostles’ teaching and fellowship, [devoting them- |ReREE

selves] to the breaking of the bread and the prayers” (Acts 2:42). Especially in the “breaking of the bread,” Chris- EESEEuis

tians recognized the fulfilment of the Gospel and the presence of Christ among them (see Lk 24:31). At the same time, they an-

nounced the arrival of the coming age. They did so while living in this world, yet not being “of this world” (see Jn 15:19; 17:14).

These words can be fully applied to the Church today, which maintains within herself the Apostolic Tradition. Following the ex-

ample of Peter, the Church unceasingly calls all people to repentance and baptism, by which they receive the gift of the Holy Spir-

it: “For the promise is for you, for your children, and for all who are far away, everyone whom the Lord our God call to him” (Acts

2:39). The faithful receive a foretaste of these events and of the coming of the kingdom of God in the Most Holy Eucharist, where

the encounter and communion of God and humankind is realized. This is the content of Tradition by which the Church lived in

apostolic times, by which she lives today, and by which she will live in the age to come.

(will be continued in the next weeks’ bulletins)
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